PREFACE

On June 17-19, 1998 an intcrnational seminar titled
»The Function Control in the Global Information
Infrastructure® took place in Vilnius at the Martynas
Mazvydas National Library of Lithuania. It was organized
together with the IFLA UBCIM Core Programme and IFLA
UNIMARC Permanent Committee.

Given the superabundance of information on the
Intemet, how can the lessons of traditional bibliographic
control be applied to digital documents and files? In what
ways can cataloguing and indexing assist in making clec-
tronic information more accessible? Is there a room in the
Internet for the organizational strategics of librarianship,
nourished for over a century with printed and other materi-
als? These questions formed the background for an Interna-
tional Seminar at the Martynas MaZvydas National Library
of Lithuania in Vilnius, June 17-19, 1998. Entitled .The
Function of Bibliographic Control in the Global Informa-
tion Infrastructure, the seminar drew nearly 70 participants
to Vilnius from Belarus, Croatia, Estonia, Finland, Great

Britain, Latvia, Lithuania, the Netherlands, Norway, and
the United States, Sponsored by the IFLA Core Programme
on Universal Bibliographic Control and International
MARC (UBCIM), IFLA Permanent UNIMARC Commit-
tec, National Library of Lithuania, Lithuanian Ministry of
Culture, Open Socicty Fund - Lithuania, the Information
and Documentation Centre of the Council of Europe, the
Open Society Institute, the British Council, and the Ameri-
can Embassy in Lithuania, participants got acquainted with
thirtcen papers addressing the fundamental issues related to
bibliographic control of electronic information and took part
in four different workshops. Maric-France Plassard, head

of the IFLA UBCIM program and Edward J. Valauskas,

chair of IFLA Division of Special Libraries acted as mode-

rators for the Seminar and its deliberations. The generous

hospitality of the host library, the National Library of
Lithuania - and especially its Director, Dr. Vladas Bulavas,

Deputy Dircctor Regina Vamicné, and their stail - was very

much appreciated by all participants.

The tone for the Seminar was sct by the keynote paper
by Stuart Ede of the British Library, »Digital Indigestion: Is
There a Cure?*. The future for libraries will include an abun-
dance of information in a rich varicty for forms, including
paper, digital, video, and audio. How will librarics make all
of this diverse information accessible, asked Stuart Ede,
given the current state of bibliographic standards? Review
papers by Olivia M.A. Madison of the Library of lowa State
University on functional requirements for bibliographic
records and Liv Aasa Holm of Oslo College on authority
control provided the bibliographic boundary corditions for
1ssues surrounding electronic information. Gordon Dunsire
of the Library of Napicr University and Edward J. Valauskas
of Internet Mechanics examined the special problems of
Internet-based files and documents.

Technical scssions examined in detail metadata,
UNIMARC and experiments to bring some degree of con-
trol to the chaos of digital information. Alan Hopkinson of
the Library at Middlesex University and Juha Hakala of the
Library of Helsinki University discussed MARC and
metadata. Brian Phillip Holt of the British Library provided
a lively analysis of UNIMARC on the World Wide Web
and Project UseMARCON, while Mirna Willer of the
Croatian National and University Library analyzed current
work on the revision of UNIMARC Authorities. Trudi
Noordermeer of the National Library of the Netherlands
examined Project BIBLINK, an effort to link publishers of
electronic information and bibliographic agencies. Liv Aasa
Holm looked at the results of the ONE Project, a means to
link bibliographic services in Europe via 239.50. Regina
Varniené of the National Library of Lithuania gave an over-
view of bibliographic control in the Baltic states in the con-
text of various integrated library systems. On the final day
of the Seminar, workshops treated SGML, metadata,
UNIMARC/Authorities, and the Internet,
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Skaitmeninés informacijos nevirgkinimas -
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Konferencijos organizatoriy tikslas buvo apZvelgti bib-
liografinés apskaitos situacija pasaulio informacijos m}'ra-
struktiiroje. Tai labai sudétingas uzdavinys, kadang Sios
srities veikla yra be galo jvairi. SprendZiant ji buvo nema-
7ai padaryta ir daroma. Vien dél veiklos ;I‘crgs plz‘numo ne-
imanoma jos visos apimti, todél pateiksiu visy pirma savo
poziiirj j bibliografing apskaita Siame kontckste. Tai ncis-
vengiamai iSkels daugiau klausimy negu duos atsakymy,
taciau §ios konferencijos tikslas ir yra aptarti klausimus.

Bibliografiné apskaita besiple€iangioje clcklroninr'.tjc
terpéje yra labai sudétinga. Ticsa sakant, zmlfa§té ,,Slfant;
meninés informacijos nevirskinimas - ar yra vaisty nuo jo?
atspindi savijauta, kad esame uZveréiami inl'ormac_ija_ per
WWW ir kitus kanalus. Informacija - pagrindinis l'nbllolrf-
ky maistas, ir ji vis labiau pripaZistama kaip _p_qstmdusm-
nio pasaulio duona ir sviestas, taciau mes visi zmomf:, ko-
kie nemalonis gali biiti piktnaudZiavimo malonumais pa-
dariniai. o

Internetas ir WWW yra milZiniSkas Zingsnis pirmyn,
jis neismatuojamai iSpléte galimybes gauti informacija, Tf“
&iau jau pati tinklo sékmé kelia bibliotckoms prob!ema: kaip
geriau jkomponuoti jj i savo vartotojy aptamnavimo infor-
macija strategija.

Kas yra vartotojai?

Prics rengdama savo strategija kickviena biblio}cka turi
i§siaiskinti, kas yra jos vartotojai. PavirSutiniskai galvo-
jantis gali sakyti, kad tai Zmonés, kuric dabar 'icix_m pro dl.l-
ris, o jy ypaiybés skiriasi priklausomai nuo lgxbhotekos ti-
po. Tagiau tai rodytu, kad jis nesuvokia csmlm.u.daly!\'q, nes
radikaliis informacijos infrastruktiiros pokyciai turéty pa-
skatinti bibliotekas perZifiréti savo vaidmeni ir }uos, ka..l}]
jos tamauja, bei pripaZinti, kad yra didZiulés galimybés i3-
plésti vartotojy rata. . )

Akademiniy biblioteky klientiira yra lengvai nuspéja-
ma; tai studentai ir déstytojai. Kadangi vyksta moksllqls
bendradarbiavimas su privataus scktoriaus kompanijomu_:,
kai kurie akademiniai vartotojai Icikia paslaugas komcrcf-
néms organizacijoms, o didéjantis bendradarbiavimas. su k':-
tomis akademinémis institucijomis rei$kia, kad skaitytojy

ralas neapsiriboja vien institucijos, kuriai priklauso biblig—
icka, personalu. Nors bendrasis vartotojy proﬁlis turéty i§-
likti toks pat, ju porcikiai gali Zymiai pasikcistl.' Mokymo
metody pasikeitimas, didesnis démesys savarankﬁkf:m mo-
kymuisi kai kuriosc valstybése iSkelia didesnius relkalaV}-
mus akademinéms bibliotekoms, ypac kai Internetas ir
WWW atskicidZia vartotojams pricinamos medZiagos tur-
tus,

Viesyju ir nacionaliniy biblioteky vartotojus apikréiti
yra dar sudétingiau. Spartus komunikacijos lccfh‘nologqu to-
buléjimas ir greitas pricigos per Internetg plltlmfas \.'m:sl.er
mokyklose ir namuose teikia galimybe i$ daug toliau pne‘uf
prie bibliotekos fondy ir paslaugy. Nuololin‘iai vam‘)to']al
gali turéti kitokiy informacijos poreikiy, kuriuos gali ten-
kinti biblioteka, o tai vis labiau keis ir paios bibliotekos
pobiidi. Pavyzdys gali biiti Brity bibliotcka, kuri Siuo metvu
perZiiiri savo strategijas. Vienas i3 klausimy, numatomy uz-
duoti DidZiosios Britanijos biblioteky bendruomenet, yra
susijes su galimu jos vaidmeniu, vis didéjant ﬁnaqs.iniams
suvarzymams. PavyzdZiui, ar ji turéty sutelkti démc§[ lfnoks-
lininky elita, sedint] skaityklose, ar turéty siekt.i apm}tl daug
platesng auditorija, sutcikti savo turtams skaltfncmnq for-
ma, jvesti juos i tinklg ir teikti paslaugas, kurios paremty
Didziosios Brilanijos vyriausybés §victimo programa, ska-
tinangia teikti paslaugas mokykloms ir nuolatiniam s:mu—
gusiyjy Svietimui? Tai nebiity sprendimas ,,arba . afba‘ . ta.'-
&au jei biity surasta pusiausvyra, tai turély esminés reiks-
més paslaugy tobulinimui. ———

Daugelis kity biblioteky irgi turés sau uZduoti 5 esmi-
nj klausima,.

Ka mes vadiname elektroniniais resursais?

Tolimesniam nagrinéjimui biity naudinga priimti api-
bendrintas kategorijas, kurias Brity biblioteka naudojo siz?k-
dama, kad DidZiosios Britanijos privalomojo egzempllo—
riaus jstatymas apimty clcktroninius ir Kitus nes.pausdm.tus
leidinius. Brity biblioteka mano, kad patogiausia yra skllrs-
tyti cicktronines publikacijas i dvi dideles klases:uz.tpélu_o-
piamy (hand - held) ir ncautonominiy (on-line). ApFluoPla-
my publikacijy kategorija yra savaime suprantama ir apima
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tokius -dalykus kaip CD-ROM’ai, diskeliai ir kasetés. Jie
yra .a.lmmesni knygoms: turi fizinj pavidala, yra rcéiau at-
naujinami ir todél laikoma, kad juos lengviau apdoroti tiek
komplcktavimo, tick bibliografinés apskaitos PoZiiiriu, nors
tai ir diskutuotina. Todél ap&ivopiami leidiniai greifiausiai
bus bet kurio DidZiosios Britanijos istalymo démesio cen-
fre.

Tuo tarpu neautonominiai dokumentai, kurie apima tin-
kluose esantias duomemy bazes, elektroninius Zurnalus, kon-
fcrf:n‘cijas ar visg WWW, kelia tam tikry problemy dél nuo-
I_atmlo atnaujinimo, didelés faily apimtics ir, kai kuriy pub-
likacijy tinkle atveju, dél besikeigiancios victos. Todél Bri-
ty biblioteka siiilo DidZiosios Britanijos vyriausybei, kad
neautonominiy leidiniy privalomojo egzemplioriaus skyri-
mas biitu atidétas iki atcinancio etapo, tada kai bus i8nagri-
néu‘ ivairiy tyrimy, pavyzdZiui, NEDLIB projckto!, rezul-
tatai. NEDLIB yra bendras Europos nacionaliniy bibliote-
ku pro_]ektas, kurio tikslas - sukurti bazing infrastruktiira,
l\'r:lnf)s pagrindu biity jsteigta tinklin¢ Europos depoziting
b‘lbhotcka. Projekte bus nagrinéjama, kaip clektroniniai lci-
diniai gali biiti saugomi ir kaip pric Jjy prieiti.

Apdiuopiamos elektroninés publikacijos

Privalomasis egzempliorius sudaro svarbig visuotinés
bibliografinés apskaitos dalj. Valstybinés bibliografijos tar-
nyt:tos. atsako uZ savo falics produkcijos katalogavima ir
uihkruTa, kad informacija apie Sias publikacijas bty priei-
nama visame pasaulyje, Apivopiamose elektroninése pub-
hkat?ijosc paprastai yra identifikuojamas leidéjas, turintis
biisting su geografiniu pavadinimu, net Jjeigu jis vykdo lei-
d‘ybq daugelyje skirtingy 3aliy. Taigi atsakomybé uZ bib-
liografing apskaita yra analogiska knygy apskailai, net jei-
gu valstybése tenka kovoti su ribotais privalomojo egzem-
plioriaus {statymais, kad biity galima gauti apCiuopiamy
clektroniniy leidiniy egzempliorius.

Tatiau apivopiami elektroniniai lcidiniai kelia speci-
ﬁnes p.roblemas, kuriy nekyla dél spausdinty knygy. Jos buvo
xs.nafg,nnétos demonstraciniame projekte, kurj vykdé Brily
biblioteka rengdama privalomojo cgzemplioriaus jstatymo
praplétima nespausdintomis laikmenomis?. Nejmanoma pa-
varty1.i puslapiy, kad patikslintum apraso detale, ar atlikti
da]ylunes analizés. PavyzdZiui, norint perskaityti CD-ROM'o
!unn!, i tinkama kompiuterj (,Apple Mac* ar kitg) reikia
vesti programing jrangg CD-ROM’ams skaityti, Tam rei-
kia lailfo, o kataloguoti gali biiti nepatogu, jeign nejmano-
ma tuoj pat persijungti nuo CD-ROM’o j savo katalogavi-
mo sistema arba jeigu reikalingos skirtingos jy skaitymo
pn'emf:més. Dar neseniai problemy sudaré ir programy ins-
taliavimas. Dél to kilo diskusija, ar nereikéty dirbti tik su
virSelio informacija, bet tada kyla klausimas, ar ji pakanka-
mai adekvati ir ar ji teisingai atspindi turinj. Brity bibliote-
kos demonstracinio projekto patirtis rodo, kad &ia galimi
konfliktai.

Be to, turt biiti ufiksuotos visos detalés apie laikme-
ng, kad kickvicnas, naudojantis bibliografini jrass leidiniy
auankm galéty pasitikrinti, kokios jrangos reikia CD-ROM'o
skaitymui. Konservuotojams taip pat reikia Zinoti fizing laik-
menos sudétj (pvz., teliiro ar aukso pagrindas), kad biity
galima spresti apie jos ilgalaikiskuma,

Kaip $ig problema sprendzia esami standartai? Brity

bibliotekat susidar¢ jspiidis, kad pakankamai gerai. Nedi-
deliy keblumy, su kuriais susiduria ISBD elektroniniams
leidiniams, kelia pasenusi terminologija, tagiau ji ir toliau
kels sunkumy, kadangi greitai kinta technologija.
. Ta pati pasenusios terminologijos problema biidinga
ir , Angly-amerikicgiy katalogavimo taisykléms* (AACR).
Dgr vicna problema - kaip atspindéti fakta, kad gali bati
skirtingi CD-ROM’o variantai ir leidimai. Siy terminy
AAC.R neskiria pakankamai aiskiai ir Sivo klausimu pernai
SP_allo ménes| vyko didelé diskusija tarptautinéjc konferen-
cijoje dél AACR principy ir tolesnio jy vystymo?.

MARC taip pat sprendzia elcktroniniy dokumenty pro-
bl_cmas. UKMARC yra tam tikry apribojimy elektroniniams
leidiniams, bet juos galima jvesti. USMARC §iuo poiiiriu
yra geriau parengtas, ir dabar nagrinejama galimybé jrrauk-
ti dalli USMARC nuostaty j UKMARC kaip formaty har-
monizavimo proceso dalj.

Neautonominiai leidiniai

Neautonominiai leidiniai kelia begale naujy sudétingy
problemy. Informacijos jvairové visq laika auga;

- Duomeny bazés (didelés ir daznai atnaujinamos, ypaé
{inansinés ir naujieny);

- Naujicny puslapiai (pavyzdziui, buriavimo lenktyniy
aplink pasauly);

- Reklamine literatiira (apic organizacijas ir ivykius);

- »Laisvalaikio* puslapiai;

- [darbinimo paslaugos;
- Gar.nintojq ir prekybos katalogai (tai pirmas Zingsnis
i clektroning prekyba, kurig apsunkina tik tam tikros saugu-
mo prob.lexpos, kaip kredito korteliy rekvizity kodavimas);

- Bibliotcky katalogai (kartais susije su dokumenty uz-
sakymo paslaugomis);

- Elektroniniai Zurnalai (kai kuric dubliuoja spausdin-
tus, kiti tik elektroninius);

- Ata'skaitos {pvz., sitlymai deél vyriausybés politikos,
kuriems tinklas suteikia galimybg organizuoti placias kon-
sultacijas);

- Standartai (jvedimas yra sveikintinas);

- Konferencijos;

- !{anlfmsiﬁiz‘ti ir inkunabulai (bibliotekos perveda savo
mr:tys i ska?lhnen:nc formay, kad jie biity pricinami visuome-
nei ir skat_mtq pasaulio mokslininky bendradarbiavima);

- Vidiné informacija, pavyzdiui, kai organizacijos nau-
doja Interneta bendravimui su personalu,

Skaitmeninés informacijos nevir§kinimas - ar yra vaisty?

Ne visa 8i medZiaga patenka j bibliografinés apskaitos
akiratj. Daug spausdintos medZiagos taip pat yra laikoma
clemeriZka ir néra jlraukiama i valstybines bibliografijas.
Antra vertus, didZioji jos dalis turi ilickama veri¢. Mes tu-
rime identifikuoti Siuos svarbius lcidinius ir uZtikrinti, kad
jie baty fiksuojami ir sangomi.

Taciau kokius greitai kintan¢ius dokumentus mes apra-
some ir saugome? Yra daugybeé labai praktisky, panasiy j §j
Kklausimuy, kuriuos reikia i§siai$kinti ir suderinti su resursais,
reikalingais efektyviai bibliografinei apskaitai.

Paielka

Tinklo leidiniy pricinamumm padeda tinklo ickikliai,
kuric suranda, kas yra tinkle, ir sustiprina populiarius paics-
kos mechanizmus, tokius kaip Alla Vista, Lycos ir pan. Pa-
ie§kos mechanizmai padeda pateikti i§samiq hicrarching da-
Iyky analiz¢, taCiau §iai daZniausiai ncpavyksta pakankamai
susiaurinti paieSka arba siaurinant praleidziama reikSminga
informacija. [veskite reik§minj Zodj ir jus uZgrius takstanciai
surasty jra$y. Kai pavyksta surasti ka nors relevantaus, gali-
ma judéti i susijusius tinklalapius, naudojant hipertcksto ry-
Sius. Tadiau tai priklauso nuo rysiy, kuriuos nustato tinklala-
pis, ir pirmiausia reikés surasti vieng relevanty irasa tarp titks-
tanéiy surasiy. Tinklas gali tapti savo patics iSsamumo auka.

Katalogavimas Internete

Kad iZsprestume §ia problemg ir pasicktume didesnio
paicskos tikslumo, reikéty sudaryti labiau struktiirizuota ir
geresnj dalykinj priéjimg pric reik§mingy Interncto leidi-
niy. Svarbu apsispresti, kokiu mastu biblioteka turéty ban-
dyti identifikuoti skaitytojams savo leidinius, kuric néra fi-
ziné jos fondo dalis.

Viena galimybé paic3kai pagerinti biity kataloguoti lei-
dinius, atrinktus bibliotckos katalogui. Tam reikalingi da-
lykintojai, kurie galéiy perZitiréti tinklg ir kitus Saltinius bei
atrinkti vartotoja dominan¢ius leidinius, Kaip tai daryti? San-
tykinai nesudétinga issiaiSkinti, kokiy yra clektroniniy Zur-
naly, nes leidéjai stengiasi jvairiais biidais prancsti apic sa-
ve bibliotckoms ir akademiniams vartotojams. Juk tai ju
verslas, jie yra suinteresuoti parduoti prenumerata ar leidy-
bos teises. Taian maZiau komerciSkai orientuotus doku-
mentus sunkiau aptikti, kadangi milijonai leidiniy kasdicn
patenka { tinkla. Jau vien atranka uZima daug laiko ir yra
brangi, antra vertus, reikia biti labai iSrankiam, kad po to
nepaskestum katalogavimo darbuose.

Yra - ir ank3&iau buvo - Interneto katalogavimo inicia-
tyvy, pavyzdziui, ,,OCLC InterCat” projektas, vykdytas nuo
1995 m. licpos iki 1996 m. kovo*. Tai buvo bendras dauge-
lio OCLC nariy bandymas kataloguoti Interneto elementus
ir keistis MARC {rasais. Jis vyko panaSiai kaip ir kitos pa-
skirstyto katalogavimo schemos, kuriy tikslas - pasidalinti
spausdinty leidiniy paskirstyto katalogavimo sunkumus, Ly-

gia greta su ,InterCat” projekiu OCLC pristaté savo ,,Net-
First“ duomeny baze, kurig rengé profesionaliy redaktoriy
grupé. Ji apémé tinklo puslapius, naujieny grupes, konfe-
rencijas, gavéjy sarasus ir anonimiskus FTP puslapius, ku-
rinose buvo galima atlikti paicSka pagal reik§minj Zodj ar
dalyka. Kaip esamas standartas susidoroja su Interneto lei-
diniy apraSymu? ,InterCat“ dalyviai padare iSvada, kad
AACR ir MARC gali biiti naudojami Interncto dokumenty
paicskai ir pricigai, tatiau tam reikia daug pastangy, todél
tai yra brangu.

Sis praktinis bandymas parodé, kad AACR tinka In-
temncto katalogavimui. Jis palaiko poZiiirj, kurj isreiske 1997
m. spalio ménesj vykusi Tarptautine AACR principy ir to-
limesnio vystymo konferencija®, - kad nereikia jokiy revo-
liuciniy taisykliy pakeitimy, Greiciausiai poky€iai vyks, ta-
&iau jie bus evoliucinio pobiidZio. Konferencija numaté du
galimus clcktroninéms publikacijoms keliamy reikalavimy
poky&ius: sutcikti intclektualiniam turiniui pirmenybe lygi-
nant su fizine forma ir apibiidinti daugiau jo, kaip serijos,
vienety.

Daugiausia nerimo kelia abejonés dél darbo sanaudy,
kuriy reikia Interneto  publikacijy katalogavimui. Elektro-
niniy dokumenty tvarkymo kriivis bibliotekoms didéja, ta-
¢iau jos negali leisti sau imtis darbo, kuriam atlikti reikia
daugiau darbuotojy. Buvo sililymy racionalizuoti kai kuriy
sriciy taisykles, kad sumaZéty katalogavimo sanaudos, be
to, tam tikru Zingsniu teisinga kryptimi galima laikyti norg
atsisakyti taisykliy specialiai medzZiagai. Ta€iau ilga disku-
sija apie lai, ar galima atsisakyti pagrindinio jraSo, parodé,
kad tikrojo konsensuso néra, ir §is klausimas netapo vienu
15 veiklos prioritety.

Ar nekataloguoti...?

Jeigu Inicrneta kataloguoti bibliotcka neturi finansi-
niy galimybiy, minimalios kainos variantas galéwy biti ne-
sikidimas; paprasiausiai uZtikrinti galimybg bibliotckos
variotojams naudotis Internctu ir patiems ieskoti informa-
cijos, igalinus juos greitai persijungti i$ bibliotckos katalo-
go i tinkia.

Optimalus kelias, kuriuo cina WWW susivienijimas
(W3Q), ir yra elektroniniy leidiniy kiiréjy ir leidéjy skati-
nimas kurti paprastus savo leidiniy jrasus ir juos pateikti
meladuomeny baze.

Tokia yra Dublin Core kilmé, apibréZtas duomeny ele-
menty rinkinys, kurio reikia adekvagiam vieneto apibiidini-
mui’, Sis jrasas ncturéty pakeisti detalesnio ir labiau struk-
tiirizuoto bibliotekose rengiamo MARC jrado. Jo paskirtis
- pateikti paprasta jraia, kurj paicSkos mechanizmai galéty
naudoti, kad biity iSsamesni ir tikslesni. Vis dar yra porei-
kis sukurti standartinj formata, kuriuo Sic metaduomenys
biity pateikti. §j klausima turéty iSspresti WWW susivieni-
jimo kuriami resursy apragymo rémai (RDF)®, RDF forma-
tas remiasi XML. XML reiskia iSpleCiama Zyméjimo kal-
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ba’, kuri programuojama kaip pasekmé fiksuoto formato hi-
pertcksto Zyméjimo kalbos (HTML) ir yra priemoné, igali-
nanti tinkle vartoti standarting apibendrintg Zyméjimo kal-
bg (SGML), sukurtg kompiuteriniam spausdinty publika-
cijy rinkimui. Kiiréjai ir leidejai yra skatinami jtraukti me-
taduomenis i savo dokumentus nustatant RDF etalonus tin-
klo pricmonése.

Nors paprastas jra3as geriau ncgu nieko, Sio biido trii-
kumas yra tai, kad kiiréjai ir leidéjai dazniausiai yra ne bib-
liotekininkai. Apraduose bus nenuoscklumy ir netikslumy,
Gali biiti netiksliis dalykinimo duomenys, ypaé jeigu kiiré-
jai nenaudos kontroliuojamos schemos arba naudosis ke-
liomis schemomis,

Manoma, kad jeigu jic norés, bibliotekos ir toliau bib-
liografuos leidinius, jy laikomus svarbiais savo variotojams,
Tipintu atveju tai reiskia MARC jrady, kuric gali biiti jve-
dami j bibliotckos kataloga, kiirima. Duomeny pertvarky-
mas tarp XML ir MARC turéty leisti jrasyti priemones me-
taduomeny konvertavimui j bazinj MARC jrasa be pakar-
totino nustatymo, kad kataloguotojas galety duomenis re-
daguoti ir plésti. Panadi schema, kurig Kongreso biblioteka
sudar¢ savo publikavimo schemoje spausdinty leidiniy ka-
talogavimui, sékmingai perraso leidéjy pateiktus duomenis
i$ tinklo i bazini MARC jrasa,

Tradiciniai bibliotekiniai jgiidziai yra svarbis. Profe-
sionalus bibliotckininkas gali suteikti esminius kontroliuo-
jamus vardus ir dalykines rubrikas, kurios yra biitinos pa-
icskai. Si vardy autoritetiné kontrole padeda unikaliai iden-
tifikuoti autorius, susieti pseudonimus ir uZtikrinti, kad da-
lykai biity apraSomi tiksliai ir nuosekliai. Bandymas sukur-
ti sinergizmq tarp leidjo sukurty duomeny ir autoritetinio
iraso, reikalingo visuotinei bibliografinei apskaitai, ir yra
BIBLINK projekto? tikslas. Sis curopinis projektas vyksta
po CoBRA (Kompiuteriniai bibliografiniy jrasy veciksmai)
stogu ir siekia sukurti leidéjo meladuomeny kiirimo ir nau-
dojimo, kaip valstybinés bibliografijos tamybos pagrindo,
modelj, kuri po to leidéjas galés jtraukti j savo leidinj, Mo-
delis turés daug bendro su pricigos prie tinklo gerinimu,

Kai Interneto katalogavimas yra nejmanomas, pvz., dél
finansiniy prieZasciy, bibliotckos vis tick gali §j 13 padaryti
prieigai gerinti. Vardy ir dalyky autoritetiniai failai, kuriuos
palaiko ,,protinga“ programiné jranga, gali bisti naudojami
kaip tezauras, jtrauktas i vadinamaja vaizdine paieskos sis-
temg’, padedancia nukreipti vartotojus j sinonimus ir susi-
jusius vardus bei terminus. Sig idéja puosecléja Jungtings
Karalystés Hadersfyldo universiteto mokslininkai.

Pastovumas

Viena tinklo problemy yra tai, kad tinklalapiai gali keis-
ti savo adresus arba dingti. Ar danai jiis naudgjotés URL
(Unifikuota resurso vieta), kad igsikviestuméte tinklalapi,
su kuriuo dirbote ankséiau ir gaudavote Zinute ,Fataliska
klaida®, kadangi ilgesni laika nebuvote tinklalapyje. Kad 1o
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biity galima iSvengli, yra sukurta daugybé biidy: PURL (Pa-
stovi unifikuota resurso vieta) ir URN {Unifikuotas resur-
so vardas). Naujausias biidas - Interncto techniniy procesy
isikifimas (Intenet Engincering Task Forse).
Kitas biidas tai daryti yra skailmeninis objekty identi-
fikatorius', kurj sukiiré , International DOI Foundation® -
didziaja dalimi Icidéjy organizacija. DOI tikslas - unikaliai
identifikuoti elektroninj dokumenig taip, kaip ISBN ir ISSN
identifikuoja knygas ir serialinius leidinius. Pirmiausia jis
yra skiriamas clektroniniy leidiniy reprodukavimo ir nau-
dojimo Icidimams uZtikrinti. DOI gali turéti iki 128 Zenkly
ir yra pakankamai lankstus, taigi, nors i3 esmés jis yra , ty-
lus* numeris, { ji gali biiti jtraukti kiti identifikatoriai, pa-
vyzdZiui, BICT ir SICI (knygos sudétinés dalies identifika-
lorius ir serialinio leidinio jrago identifikatorius). DOI néra
skirtas tam, kad ji transkribuoty Zmonés, atlickantys paies-
ka. Jis naudojamas kaip ikona dokumente, su kuriuo jis su-
sij¢s, arba tinklo uZsakymo formose, arba metaduomenyse,
Buvo pripazinta, kad rcikalingi metaduomenys artimai su-
sij¢ su DOI, kuriame yra tick bibliografiné, tick reproduka-
vimo ir leidybos teisiy informacija.

Standartai

Visos §ios veiklos pavojus yra tas, kad kuriami ir pro-
paguojami tarpusavyje konkuruojantys standartai. Tai biity
tikra nclaimé. Pasaulinis Internctas ir Web tinklo pobiidis
ypa padidina nuosekliy tarptautiniy standarty priémimo
svarba, Tam tikras laisvumo laipsnis yra toleruotinas tada,
kai skaitylojas juos naudoja tik konsultavimuisi. Tokiu at-
veju dokumento ir metaduomeny formatas santykinai néra
svarbus (jeigu turima reikiama nargyklés programing jran-
ga). Jis/ji gali interpretuoti duomenis panagiai, kaip jis/ji
sugeba skaityti jvairiomis kalbomis. Tagiau kai kas nors
nori kataloguoti vicnely jvesdamas duomenis i§ tinklo ar
kitos bibliotekos katalogo, jrago formatas labai svarbus, ka-
dangi transkripcija, ypa reikalinga Zmogaus isikisimo, yra
brangi. Bibliotekininkai nori jtraukti irasq i kataloga mini-
maliomis pastangomis. Jie jau seniai pajuto poreikj turéti
tarptautinj standartg, kuris lengvinly spausdintos med3ia-
gos apraSyma ir keitimasi jrasais, ir jau yra keletas sékmin-
gu pavyzdZiy, Tarptautiniai standartai elektroniniy leidiniy
apraSymui yra dar svarbesni,

Esami standartai

Jau buvo minéta apic esamy standarty taikyma elek-
troniniams leidiniams. Dabar biity naudinga suinventorinti
visus turimus standartus, aptarti kas juos palaiko, kaip pla-
¢iai jie yra naudojami ir koks jy internacionalumo mastas.
Jic yra skirstomi pagal aprada, autorines rubrikas, dalyki-
nes schemas, maininius/ komunikacinius formatus ir pri-
&jimo standartus. Sickiant i$samumo i §ia trumpg apZvalga
yra jtraukti ir priéjimo standartai,

Apraiai. Dominuoja ISBD standartas. Jj palaiko IFLA,

Skaitmenines informacijos nevirdkinimas - ar yra vaisty?

ir galima teigti, kad jis i§ tikryjy yra tarplautin?s. Tai qaugc-
lio nacionaliniy katalogavimo taisykliy pagrindas visame
pasaulyje. -

Autorinés rubrikes. Daugybé jvairiy slanfiar.tq yra
jtraukta j nacionalines katalogavimo laisyfkl‘es:._ Mmlaumqs
tarptautiniam standartui yra Angly-amerikieciy l-:.alaloga_v.rlt
i o taisyklés, kurias drauge tvarko JAV, Ka.nada ir {!mguune
Karalysté. Jos pladiai naudojamos angliskai kal_banc!osc ga-
lyse, 0 tam tikru mastu ir kitose valstybésc. Taisyklés buvo
iSverstos | 17 jvairiy kalby. . o

Dalykinés schemos. Tai sritis, kuni turi dauglausu‘l na-
cionaliniy varianty, Kalba taip pat yra rcikﬁtpingas bar_]cra's
paicskai skirtingose Salyse. Kongreso bibliotekos dalykl-
nés rubrikos yra tam tikru mastu naudojamos u?._ JAV'nbu,
daugiausiai anglidkai kalbanciose valstybése, lacna‘t'a tafp pat
yra ir nacionaliniy varianty, naudojamy nc a‘ngllskz.u kfnl-
bangiose Salyse. Kad perZengtume kalbos baqcrt}, I'Clkf.i'!ll-l-
gi daugiakalbiai dalyky tezaurai, ir COBRA + projektas Siais
metais émési spresti §i klausima !

Magininiai/komunikaciniai formatai. Tuo tarpu, kuo-
met kai kuriose pasaulio dalyse naudojama CCF, MARC,
kaip bendras formatas (besiremiantis [SO 2709 slanflartu,
originaliai parengtu keitimuisi juoslo§c), yra nfludqamas
plagiausiai. Deja, jvairlis nacionaliniai variantai buvo pa-
rengti ankstyvojo MARC laikotarpiu ir' dabar yra sunkumqf
susijusiy su jrady mainais tarp valstybiy. UNIMARC, kun
palaiko IFLA, yra tarptautiné MARC forma, naudpjgma kaip
nacionalinis kai kuriy Saliy formatas ir kaip tarpinis forma-
tas konvertavimui i§ vieno formata | kita. o

Priciga. Tarptautinis standarty organizac‘iju paicskos
protokolas (pladiau Zinomas kaip US Proge'mlor, Z39.50)
yra tikras tarptautinis standartas. Taciau, kaip ‘EJU\'«'D n_uswta-
tyta projektc ONE™, kuris sudarg galimybq.athkl% galcskq
15 katalogy i$ 8 valstybiy per bendrg interfeisa, .rtlzllua dallg
darbo, kad biity galima bendrai juos igyvcndil.ltilr siruklu.-
rizuoti skirtingus jrasy formatus uZtikrinant visiska suda:n-
namuma. Pagrindinis priéjimo standartas yra World Wide
Web, kuris lengvai tapo de facto tarptautiniu standartu.

Standarty suderinimas

Trumpa apZvalga rodo, kad vis dar yra {lcma}?.a_i n.aci(?-
naliniy standarty taikymo varianty, lampam‘iu[. khu.nml {{.Cl-
¢iantis bibliografiniais duomenimis. Jau kun§ Ialkas- Sios
klifitys yra pripaZintos ir stengiamasi jas iv?iku. Yra vienas
kelias - tobulinti konversija ir pricigos pricmonecs kufmr}l
biidus, kaip jveikti barjerus. Sis klausimas bu‘\.ro pagrindi-
né Europos nacionaliniy bibliotcky konferencijos (CENIT)
ir CoBRA + programos'* tema, kuria remia Europos Komi-
sija.

: Kitas kelias - suderinti standartus. Tai buvo pradéta
daryti dar pries atsirandant tinklui. Vokietijoje, kur akafe-
minés bibliotekos daugiau kaip 60 procenty savo med?.m-
gos gauna i§ uZsienio, pradétas projektas REUSE. Jo tiks-

las - kurti konversijos algoritmus konvertavimui [ ir i§
USMARC arba UNIMARC ir AACR. Taciau tai taip p;?t
sukélé diskusija dél RAK taisykliy ir MAB2 formaty atei-
tics ir dél to, ar bibliotekos turéty priimti AACR ir lV'I‘ARC
Vokietijoje viena i ypac vaisingy suderinimo k:rypmq'yl:a
autoritetiniy faily priémimas ta forma, kuria galima ke!_sns
tarptautiniu mastu. Italija ir Rusija planuoja‘konfercncua.f'.,
kuriose biity aptartas klausimas apic tai, kokias szlalogav:-
mo taisykles reikéiy naudoti ateityje. Tarpta_ylinéjc AACE{
principy ir tolimesnio vystymosi konferencijoje ne a.nglls—
kai kalbancios alys parodé didelj susidoméjima galimybe
priimti AACR. . )
Tai kelia klausima dél vadovavimo. Kokiu mastu sa-
lys, nesanéios autorés, turéty teisg reiksti nuomong Eva{l.cant
taisykles? Atrodo, kad konferencijos metu spontaniSkai jvy-
kusiame posédyje dél taisykliy tarptautinumo buvo_ nulartii,
jog valdymo efcktyvumas pageréty, jeigu vadovaylmas bil-
ty paliktas valstybiy autoriy rankose, iir.loma, turint pakan-
kamai priemoniy jtraukti ekspertus i3 Kity valstybiy varto-
toju i techninio taisykliy turinio rengima. I =y
Jungtinés Karalystés, Kanados ir JAV nacionalinés l.nb-
liotckos sickia harmonizuoti savo MARC formatus. Tai att
spindi auksta Siy Saliy lcidybos pramonés su‘dcrinim? _lg'gl
ir jau vykstantj keitimasi jrasais. Yra jgyvendinama wsnska
JAV ir Kanados MARC integracija, buvo sutarta derinti vi-
sy trijy formaty tolesnj tobulinima. Ncsiekiama,.kafi tai lapfu
UNIMARC alternatyva, nors JAV parengly blbllog{z}ﬁnm
priemoniy paplitimas daro spaudimg, kad biity priimtas
USMARC. o
UKMARC formatas perémé kai kuriuos unikalius
USMARC bruozus. Brity bibliotcka konsultuojasi su Vif
suomene, norédama iSsiaidkinti, kokiu mastu ji turéty siekti
csamy duomeny elementy suderinamumo. ‘Vl.si§ka irlltc'gra-
cija neturéty jvykti artimiausiu metu dél skirtingy principy,
kylangiy dél UKMARC artimo rysio su ISBD; USMARC
rcikalavimo i3 karto jvesti skyrybos Zenklus, o ne progra-
muoti jy jvedima; skirtingo poZiario | daugiatomius kurf-
nius. Artimas formato santykis su ISBD yra sv.arbu's _Df:
dZiajai Britanijai, kad bty iSlaikytas konvertavimo { ir 1S
UNIMARC ir kitus ISBD paremtus nacionalinius MARC
formatus paprasiumas. o
Sios diskusijos ir standarty derinimo darbai teikia
ateities vil&iy, Tagiau jud&jima pirmyn stabdo si§tcmq per-
programavimas ir retrospektyviy duomeny, kum.ms re.lkla
konvertuoti | nauja formata ir perkelti | katalogavimo S.ISIC'-
mas, kiekis, nebent kokiu nors biidu biity galima pasu?latf
atgalinj jrasy suderinamuma. Biitina nuodugniai ivertinti
pokycio kainag,

Nauji standartai

Kokiy viléiy mums teikia nauji standart.ai? Pagrin.dli:
nis sékmés kriterijus biity uZtikrinti, kad naujl stan_dartal i8
tikrujy yra tarptautiniai, o Salys sugebéty atsisakyti pagun-
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dos daryti vietines modifikacijas. Mes nenorime kartoti anks-
tyvojo MARC kiirimo etapo klaidy.

RDF sukiiré¢ WWW susivienijimas®. Tai narystc pa-
remia organizacija, kuria daugiausia sudaro techninés jran-
gos gamintojai, programinés jrangos kompanijos, teleko-
munikacijy firmos ir paslaugy tickéjai. Yra pagrindo teigti,
kad nariy paZiiiros yra tikrai tarptautinés, Su W3C progra-
momis dirba JAV, Pranciizijos ir Australijos komandos. Di-
desnj susiriipinima kelia tai, kad rengiant katalogavimo jraso
formata, tokj kaip RDF, tarp nariy beveik visiskai néra bib-
lioteky ar bibliotcky asociacijy. Pagrindiné iSimtis yra
OCLC, kuri, laimei, vaidina vaidmenj daug didesni nei jos
tikrasis dydis, palyginti su tokiais komerciniais nariais kaip
»Microsoft”.

DOI sukiiré Tarptautinis DOI fondas, dirbantis drauge
su W3C. Fondas - tai visy pirma leidéjy organizacija. Jic
stengiasi, kad { darbo grupes biity jtraukta cksperty i§ bib-
lioteky. Nepaisant didelio susiZavéjimo ,,Handle* techno-
logija, kurig korporacija sukiiré nacionalinéms tyrimy ini-
ciatyvoms, palaikan¢ioms DOI, susiriipinima kelia tai, kad
§i sistema daugiau negu atvira. Antra vertus, kai kuriose
DOI dalyvauja JAV Nacionaliné informaciniy standarty or-
ganizacija (NISO). Tai savo ruoZtu leido pasitelkti kitas su
standartizavimu susijusias institucijas, tokias kaip ,,Inter-
net Engineering Task Force®, kuri dirba su URN, sickdama
uZtikrinti suderinamuma. Tagiau nacionaliniy standartiza-

vimo institucijy ir ISO procediros yra létos, o komercinés
organizacijos, kurioms reikia standarty savo veiklai plésti,
néra pasirengusios laukti. Buvo aiSkiai pasakyta, kad
NISO turi dirbti greitai, ir su §ia uZduotimi ji susidoroja.

Yra nemaZai priezasciy optimistiskai vertinti naujy
standarty kiirimg, antra vertus, nerimg kelia tai, kad biblio-
tekos nevaidina svarbesnio vaidmens rengiant standartus,
patenkancius { jy interesy sferg. Apie bibliotekininkus ma-
noma, kad jie vis dar pecmelyg susij¢ su spausdintu ZodZiu,
tuo tarpu kompiuteriy ir telekomunikacijy ekspertai uzima
vadovaujancias pozicijas tose srityse, kuriose figiiruoja clek-
troniniai leidiniai.

' NEDLIB - Networked European Deposit Library at http-//
www.konbib.nl/nedlib

* 8. Beancy and L. Carpenter, The Indexing and Retrieval of Digi-
tal ltems, Information Services & Use 16(3,4) (1996), 209-
221.

' International Conference on the Principles and Future
Development of AACR - proceedings in publication (Papers
and actions available at http://www.nlc-bne.ca/jse/index.htm)

* OCLC home page at hitp://www.oclc.org

* Dublin Core Mctadata at http://www.purl.org/metadata/
dublin_core

¢ Resource Description Framework at hitp://www.dstc.cdu.au/
RDU/RDF/
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Ar yra vaisty?

Pristacius §j asmeniSka Siuolaikinés situacijos vaizda
ir ateities perspektyvas, pats laikas sugriZti pric antradtéje
i8kelto klausimo. Ar yra vaisty nuo skaitmeninés informa-
cijos nevirSkinimo? Atsakymas néra paprastas ir nebando-
ma daryti dideliy apibendrinimy. Tik pateikiama keletas
klausimy, kurie galéty padéti formuluoti visuotinés bibliog-
rafinés apskailos strategijq pasaulio informacingje infrastruk-
tiiroje.

Kokj vaidmenj turéty atlikti bibliotckos, kad Internelo
informacija biity lengviau pricinama vartotojams?

Kokiy lipy elektronines publikacijas turéty bandyti kon-
trolivoti valstybinés bibliografijos tarnybos?

Kokiu biidu valstybinés bibliografijos tarnybos galéty
glaudZiau bendradarbiauti, kad biity uZtikrinta tinklo doku-
menty visuotiné bibliografiné apskaita?

Kaip biblioteky bendruomené¢ galéty daugiau prisidéti
Kuriant standartus?

Kaip IFLA turéty tobulinti savo vaidmenj kuriant stan-
dartus pasaulio informacinei struktiirai?

ir konkretesnis klausimas:
Kokia ilgalaike jtakq RDF turi MARC?

Norisi tikéti, kad yra vaisty nuo skaitmeninio nevirs-
kinimo ir kad atsiras bidas, kaip uZtikrinti clektroniniy lei-
diniy visuoting bibliografing apskaity. Antra vertus, biti-
nas didelis noras, glaudesnis biblioteky ir turinio tiekéjy
bendradarbiavimas bei menky iStekliy paskirstymas, nusta-
tant naujus prioritetus.

* Frequently asked questions about the Extensible Markup
Language at hitp://www,ucc.ie/xm/

! BIBLINK: Linking Publishers and National Bibliographic Scrvi-
ccs at hitp:/www.ukoln.ac.uk/metadata/biblink/

? 8. Pollitt, M, Smith, M. Treglown, and P. Brackevelt, View-based
Searching Systems - Progress Towards Effective Disinterme-
diation. Proceedings of the 20th Intemational Online Informa-
tion Meeting, Leamned Information (London, 1996), 433-446.

** Digital Object Indentifier System at http://www.doi.org/

"' CoBRA+at http://www.bl.uk/information/cobprog.html

" Telematics for Libraries - Projects: ONE at http://www2.echo.lu/
libraries/en/projects/one.him)

* About the World Wide Web Consortium at hitp:/www.w3, ong/
Consortium/
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Autoritetinés kontrolés tarptautinis kontekstas

naujomis sglygomis

Liv Aasa HOLM

Oslo koled2as, Pilesiredet 52, 0167 Oslo, Norway, €l. pastas: Liv.A.Holm@jbi. hioslo.nQ

1. Istorija

Vardy, antraséiy ir kity paicSkos terminy autoril‘clinc'f
Lontrole bibliotcky darbe visada buvo laikoma svarl)'m. Jl
svarbi tick paickos tiksiumui, tick i§samumui. Taciau ji
kartu visada buvo laikoma brangia priecmone.

Mazuose fonduose jmanoma ,kontrolivoti® iSsamuma
ir tiksluma be autoritetinés kontrol¢s, nes bibliol.ckh}ir-lkas
mazdaug Zino, kokic dokumentai turéty biiti rasti pa.leskos.
metu. Tuo tarpu, dideliuose fonduosc vartolojas ga!ll gauli
dideles paieskos rezultaty aibes ir nc:pastc:bc':li3 kad !ESfmu-
mas yra menkas. Taciau tikslumo tritkumas g,ah nervinti var-
totoja. Todél autoritetiniy wasy kontrolé visada buvo svar-
besné vidutiniuose ir didelivose fonduose.

Bibliotcky automatizavimas pakcité daugeli _biblio‘lc-
kos funkciju, tokiy kaip katalogavimas, paicélfﬂ, 1_§duoucs
apskaita. Tinkly komunikacijos tarp sistemuy atsnradunaslpa-
keité miisy veikimo aplinka: i§ victinés ji tapo tarptautine.

Techninés komunikacijos tarp sistemy problemos. dau-
giau ar maZiau yra iSsprgstos, bet paslangy kokyb:é virtua-
liosios informacijos sistemoje 3iandicn néra aukSta. Kyla
Klausimas, kaip galima pagerinti paicskos rezultaty koky-
be.

; Aptarsime problemas, su kuriomis mes susid‘ﬁrémc, pa-
gal projckta ONE atlikdami paicska jvairiose tinklo c.iuo-
meny bazése. Véliau apzvelgsime, kaip i§sp.ren_déme kai ku-
rias problemas ir kaip biity galima i3spresti kitas.

2. Paiekos tinkle problemos - ONE patirtis

Projckte ONE mes tikrinome paieSka ir per prqlqkolq
Z39.50, ir kitais ry$io metodais, tokiais kaip tclefoninis ry-
Sys ir Web. Noréjome suZinoti, ar Lliesioginés® pqicﬁkqs ir
paieskos per Z39.50 rezultatai bus tokie pat. Aplbrfzzem'c
serija bandomujy pavyzdZiy, kuriuos i§bandén}e pirmaje
projekto vykdymo puséje ir teikdami bandomqsna§ paslatf-
gas. Paieskos rezultatai buvo skirtingi, bandymai parodé,
kad ir iZsamumas, ir tikslumas pirmyjy bandymy metu bu-
vo menki. Sie rezultatai atskleidé tai, jog biitina paie3ka
profiliuoti, t.y. tiksliau apibréZti procediiras. Susitarus .c!él
bendro paicskos profilio ir ji idicgus, i§samumas pagercjo.

Naudojantis rySiu per Z39.50 protokola, tick tik.sll_:-
mas, tick i§samumas tapo geresni, ncgu naudojantis kltals_
ry§io biidais, tagiau ir Siuo atveju jic nebuvo p'fzka_nkamal
geri. Tai jvyko dél keleto priezasciy. ISsamumg i tikslumg
maZino Sic faktoriai:

- vardo forma;

- vardo formatas;

- kalba;

- terminy tipas;

- antra$tés forma;

- transkripcijos (transliteracijos) taisyklés;

- kitos ,bib-1* savybés.

2.1. Vardo forma

Vardas gali turéti jvairias formas, priklausanc':igs nuo
vielos vardy vartojimo taisykliy. Tai tinka visy riSiy var-
dams. .

AsmenvardZiai ne taip skiriasi kaip kolektyvy pqv.%xdl-
nimai, bet, pavyzdziui, karaliy ir popicZiy vardai :lyan:lose
galyse - skirtingi. Anglijos karalius Henry l'lOt-'VEngk'al}l'a
kong Henrik, pranciizy karalius Louis - Ludvig, popieZius
Jonas Paulius - Johannes Paulus ir t.t. Be to, kyla problerpq
dél asmeny, kuric tam tikrais laikotarpiais vadinosi skirtin-
gais vardais arba keité juos priklausomai nuo ra?omo do-
kumento pobiidzio. Kai kurios sistemos atranda visus anlc?—
riaus parasytus dokumentus, ncpriklausomai nuo vardo kai-
tos, kitos - tik tuos, kuric siejasi su paickoje nurodyta fort
ma. Naudodamasis victine sistema vartotojas Zino, ko ga!l
tikétis, tadiau tinkle jis neZinos, kaip kokia sistema elgiasi.

Kolektywvy ir konferencijy vardai kaip paie§ko§ !m’teri-
jus kelia daug daugiau sunkumy negu asmcn\_rardifa!. Dau-
gelis kolektyvy ir konferencijy turi viena nac:smallml pava-
dinima ir vicna ar kelis tarptautinius. Akronm}.a: tglp pat
skiriasi. Nedaug norvegy NATO paieSkos kriterijumi nuro-
dys OTAN. Jie net gali palaikyti jradus su §iuo akronimu
paiegkos rezultaty pertekliumi. . o

Vartotojui beveik nejmanoma Zinoti ar nuspeéti slgrtm-
gas vardy formas, vartojamas jvairiosc duomeny bazése, .

Iegkant keliose duomeny bazése padétis dar pab_loge-
ja. Tuomet duomeny, bazése gali biiti vartojamos skirtingos
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